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: LA BARBE-BLEUE

WOHB?UW “
SooalnE mn?ou?:mmnmnocww?i:m.Hmﬁmimmwmm
Au bo % is
Stait owﬁm% Mﬂ B%mw. la Barbe-Bleue dit 4 sa femme qu'il
semaines au Eim:;w un voyage en province, m_mm mm,n
Ll 1o priait ds mm._u._uo_:. une affaire de conséquence,
rellE e wenis e bonm divertic pendaat son absence;
e m_mwm bonnes amies; quelle les ment Anw“
chére. « h‘.o:*:.pma.m» voulait; que partout elle fit cow -
meubles; voild ¢ __ﬁ-:. les clefs des deux grands ﬂm:.umum
ne sert mww Scﬂmu es de la vaisselle d’or et %mumfmnmﬁ MH
o le Eow es jours; voila celles de mes oo_wﬂ.wm-
_op T Emanwﬂmwm& M—MMOMMMmWS celles des cassettes
i , . le passe-parto
= n%cmuwwmnwmnwn.. M_om:. cette petite &mﬁ.%. o.nMM HWM Nomw.
ment bas : o:ﬁ.muﬂ © (v tendopalerie 4o lanpine
cabinet, je vous d .mc:r m_wmm partout; mais, pour ce petit
el st € m.:mm d’y entrer, et je vous le a&%nam.
e % ¢, s'il vous arrive de Pouvrir, il 0’ i
Sedatier L H il
&étre ordonné mwmﬁﬂén exactement tout ce qui lui venait
dans son .nm:.no.mmm., mﬁ_wwﬂwdwwmﬁmqomn Frmea s 112
Les voisines et les b : e
ey b ! onnes amies n’attendirent ;
elles wﬂmwwwﬁm%ﬁpﬁ pour aller chez la jeune Emwmmmwmoum
oo ,bvm .w:mwﬂmwnm de 4.0? foutes les inr.mmm_mw de
était, & cause mw sa w,omm e a i pele s
il anedtst i arbe bleue, quileur faisait peur w%.
e Scwwgom:u les chambres, les nmEba”m. _mw
Sy ..n...:mm es Ecm. belles et plus riches les E.va ue
e monlerent ensuite aux mmam,Ems.cmmm
beauté des ﬁ% mmMM_,mE i fane e @ Hm”
. m&m&mcumwmo ries, des lits, des sofas, des cabinets
Sopiis 106 Emmm s ﬁmEMm et des miroirs ot I'on se vo }.m
e 0o, e Hh:mnc.m la :w:w, et dont les bordures u.ﬂm
€taient les E:.m .wmm:pn"amm foae o r e Mcwm
jamais vues Elles ne et les plus magnifiques qu'on et
e n?.HmE,er.__uu.@ cessaient d’exagérer et d’envier le
point & voir toutes nwm amwmwmmwmmwnmbr Ewmm il
cause de I'impatience

a:d:mw.‘.ﬁnn, I i
= aller ouvrir le cabinet de Vappartement
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Elle fut si pressée de sa curiosité, que, sans considérer
qu’il était malhonnéte de quitter sa compagnie, elle ¥
descendit par un petit escalier dérobé, et avec {ant de
précipitation quelle pensa se rompre le cou deux ou trois
£0is. Etant arrivée a la porte du cabinet, elle s’y arréta
quelque temps, songeant a la défense que sOR mari Tai
avait faite, et considérant qu'il pourrait lui arriver
malheur d’avoir été désobéissante; mais la tentation était
ai forte quelle ne put la surmonter : elle prit donc la
petite clef, et ouvrit en tremblant la porte du cabinet.

D’abord elle ne vit rien, parce que les fenétres étaient
fermées. Apres quelques moments, elle commenca A voir
quele plancher étail tout couvert de sang caillé, et que, dans
ce sang, se miraient les corps de plusieurs femmes mortes
et attachées le long des murs - o était toutes les femies
que la Barbe-Bleue avait épousées, et qu’il avait égorgées
I'une apres l'autre. Elle pensa mourir de peur, et la clef
du cabinet, gqu'elle venait de retirer de la serrure, lai

tomba de la main.
Aprés avoir un p
referma la porte, €
un peu; mais elle n’en pouv
était émue.
Avant remargueé gue

@u Teprisses sens, elle ramassa la elef,
t monta 4 sa chambre pour seremetire
ait venir a bout, tant elle

la clef du cabinet était tachée de
sang, elle I'essuya deux ou trois fois; mais le sang ne
gen allait point : elle eutbeau la laver, et méme la frotter
avec du sablon et &yec du gres, il demeura toujours du
sang, car la clef était fée, et il 0’y avait pas moyen de la
nettoyer tout & fait : quand on 6tait le sang d'un coté, il
revenait de Vautre.
La Barbe-Bleue revint de son voyage des le soir méme,

et dit qu'il avait recu des lettres, dans le chemin, qui lui

avaient appris que l'affaire pour laguelle il était parti

venait d’étre terminde 3 son avantage. Sa femme fit toul

ce quelle pui pour lui témoigner qu'elle était ravie de

son prompt retour.

Le lendemain, il lui redemanda les clefs; et elle les

lui donna, mais d’une main si tremblante, qu’il devina
sans peine tout ce qui s'était passé. & D’on vient, lui dit-
il, que la clef du cabinet n'est point avec les autres? —
Il faut, dit-elle, que je laie laissée la-haut sur ma table. —

3
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Ne maaquez pas, dit la Barbe-Bleue, de me la donner
tantot ».

Aprés plusieurs remises, il fallut apporter la clef. La
Barbe-Bleue, 'ayant considérée, dit & sa femme : « Pour-
quoi y a-t-il du sang sur ceite clef? — Je n’en sais rien,
répondit la pauvre femme, plus pile que la mort. —
Yous n’en savez rien! reprit la Barbe-Bleue; je le sais
bien, moi. Vous avez voulu entrer dans le cabinet! Eh
bien, madame, vous y entrerez et irez prendre votre place
aupres des dames que vous y avez vues ».

Elle se jeta aux pieds de son mari en pleurant, et en
lui demandant pardon, avec toutes les marques d’un vrai
repentir, de n’avoir pas été obéissante. Elle aurait attendri
un rocher, belle et affligée comme elle était; mais la
Barbe-Bleue avait le ceur plus dur qu’un rocher. « Il faut
mourir, madame, lui dit-il, et tout a heure, — Puisqu’il
faut mourir, répondit-elle en le regardant les yeux bai-
gnés de larmes, donnez-moi un peu de temps pour prier
Dieu. — Je vous donne un demi-quart d’heure, reprit la
Barbe-Bleue ; mais pas un moment davantage ».

Lorsqu’elle fut seule, elle appela sa sceur, et lui dit :
¢« Ma seur Anne, car elle s’appelait ainsi, monte, je te
prie, sur le haut de la tour pour voir si mes fréres ne
viennent point : ils m’ont promis qu’ils me viendraient
voir aujourd’hui; et, si tu les vois, fais-leur signe de se
hater ». La sceur Anne monta sur le haut de la tour ; et
la pauvre affligée lui criait de temps en temps : « Anne
ma seeur Anne, ne vois-tu rien venir »? Ei la sceur Anne,
lui répondait : « Je ne vois rien que le soleil qui pou-
droie, et 'herbe qui verdoie ».

Cependant, la Barbe-Bleue, tenant un grand coutelas &
sa main, criait de toute sa force 4 sa femme : « Descends
vite, ou je monterai la-haut. — Encore un moment, s'il
vous plait », luirépondait sa femme ; et aussitot elle criait
tout bas : « Anne, ma sceur Anne, ne vois-tu rien venir »?
Et la sceur Anne répondait : « Je ne vois rien que le soleil
qui poudroie, et I'herbe qui verdoie ».

« Descends donc vite, criait la Barbe-Bleue, ou je monterai
la-haut. — Je m’en vais », répondait la femme ; et puis elle
criait : « Anne, ma sceur Anne, ne vois-tu rien venir? —
Je vois, répondit la sceur Anne, une grosse poussiére qui
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vient de ce c6té-ci... — Sont-ce mes fréres? — mm_wmh
non, ma scur : c’est un troupeau de Eo:Sum:.mlo?
veux-tu pas descendre? criait Ia Barbe-Bleue. H[_... ne .ﬁw
un moment », répondait sa ﬁ..&Eum.w et m:._._mem m._o:ﬁ. ¢
« Anne, ma sceur Anne, ne vois-tu rien venir? — Je vois,
répondit-elle, deux cavaliers qui viennent mHm n.m_ owmmwwn_.w.
mais ils sont bien loin encore. — Dieu m.o: o_.:wH S e
t-elle un moment apres, ce _Mo”; mes fréeres. Je leur fai
i je puis de se hater ». .
Em%% mw.wwmm%%gﬂm mit & crier si fort que toute la mai-
son en trembla. La pauvre mmESm.mmmomam:. et &wﬂm se ._mgmnm
4 ses pieds tout épleurée et tout échevelée. « Cela M:w mwm.
de rien, dit la Barbe-Bleue; il faut Eo_.%:..u. me. a w -
nant d’une main par les cheveux, et de l'autre levan :
coutelas en Pair, il allait HE. abattre la téte. La H..EHMMn
femme, se tournant vers _E.. et le wmmmapn.ﬁ avee ! .m
yeux mourants, le pria de lui donner un petit EcmB ,”u.
pour se recueillir. ¢ Non, non, dit-il, recomman mmlw
bien a Dieu »; et, levant son bras... Dans ce H“uoa.wu Noﬁ
heurta si fort a la porte que la w..ﬁ._um-wﬂmam s'arre J. 0
court. On ouvrit, et aussitot on vit entrer am.sm om:gm. :wm.m,
qui, mettant 'épée a la main, coururent droit a la Barbe-
3 i )
w_w_nwmnom::_.. que ¢'étaient Hm.m fréres de sa ?.H.H_wﬁm.hmmw
dragon et I'autre mousquetaire, de sorte qui : M e s
aussitot pour se sauver; mals Hmm.mmﬁn fréres _% o
suivirent de si prés qu'ils u,,msnmmm_.ma .E_..wi nsﬁ ‘Wam
gagner le perron. Ils lui passérent leur mwmw au BME:
du corps, et le laissérent mort. La pauvre mBn_Hm o
presque aussi morte que son me;.. aw n’avait pas la
our embrasser ses freres. ) .
aw_wmhﬂ.”w%m que la Barbe-Bleue n’avait point m,rmnwﬁ“w
et qu'ainsi sa femme demeura maitresse de tous Mmm )i <¢m
Elle en employa une partie a marier sa mn.w.:..m E.pm_wu ;
un jeune gentilhomme dont elle était EEMm mvcmw e mm-
temps; une auire partie a acheter ,amm c) w,.n.mmm: 3 nﬂ -
taines a ses deux fréres, et le H..mmﬁm. a se Em:”_mn_m e-me mm
2 un fort honnéte homme, qui lui fit oublier le mauya
temps qu'elle avait passé avec la Barbe-Bleue.
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MORALITE

La curiosité, malgré tous ses attraits,
Cotite souvent bien des regrets;
(In en voit, tous les jours, mille exemples paraitre,
@est, n'en déplaise au sexe, un plaisiv hien léger ;
Dés quon le prend, il cesse d'étre
Et toujours il cotte trop cher.

AUTRE MORALITE

Pour peu qu'on ait I'esprit sensé
Et que du monde on sache le grimoire,
On voit bientdt que cette histoire
Est un conte du temps passé. Ui 1
11 n’est plus d’époux si terrible, . g Un meun:
Ni qui demande I'impossible, N ~ qu'il avail, g
Fat-il malcontent et jaloux. i tages furent
Prés de sa femme on le voit filer doux; / s
Et, de quelque couleur que sa harbe puisse étre,
On a peine & juger qui des deux est le maitre.




